i

—[EEN Vijece
= Europske unije

Il

Bruxelles, 20. veljace 2026.

(OR. en)
6623/26
EF 42
ECOFIN 239
DELACT 37
POPRATNA BILJESKA
Od: Glavna tajnica Europske komisije, potpisala direktorica Martine
DEPREZ
Datum primitka: 20. veljace 2026.
Za: Thérése BLANCHET, glavna tajnica Vije¢a Europske unije
Br. dok. Kom.: C(2026) 990 final
Predmet: DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) .../...
od 20.2.2026.

o izmjeni regulatornih tehniCkih standarda utvrdenih u Delegiranoj
uredbi (EU) 2017/577 u pogledu ograni¢enja volumena i pruzanja
informacija za potrebe transparentnosti i drugih izraCuna

Za delegacije se u prilogu nalazi dokument C(2026) 990 final.

PriloZeno: C(2026) 990 final

6623/26
ECOFIN 1B



HR

EUROPSKA
KOMISIJA

Bruxelles, 20.2.2026.
C(2026) 990 final

DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) .../..
od 20.2.2026.

o izmjeni regulatornih tehnickih standarda utvrdenih u Delegiranoj uredbi (EU)
2017/577 u pogledu ograni¢enja volumena i pruzanja informacija za potrebe
transparentnosti i drugih izra¢una

(Tekst znacajan za EGP)

HR



HR

OBRAZLOZENJE

1. KONTEKST DELEGIRANOG AKTA

Uredbom (EU) br. 600/2014 Europskog parlamenta i Vijeéa! (MiFIR) ureduje se
funkcioniranje trgovanja u EU-u. Najnovije zakonodavne izmjene MiFIR-a uvedene su
Uredbom (EU) 2024/791 Europskog parlamenta i Vije¢a® (revizija MiFIR-a). Nakon revizije
MiFIR-a uklonjene su glavne prepreke uvodenju triju vrsta konsolidiranih podataka, jedne za
svaki od sljedec¢ih razreda imovine: i. obveznice; ii. dionice i1 fondovi ¢ijim se udjelima trguje
na burzi (ETF-ovi); i iii. 1 neuvrStene (OTC) izvedenice. Revizijom MiFIR-a poboljsala se i
transparentnost 1 konkurentnost trziSta EU-a u globalnom okruzenju. Budu¢i da i Direktiva
2014/65/EU Europskog parlamenta i Vijeéa® (MiFID II) sadrzava odredbe o konsolidiranim
podacima i transparentnosti, usporedno s revizijom MiFIR-a Direktivom (EU) 2024/790
Europskog parlamenta i Vijeéa* izmijenjen je MiFID II. Oba akta o izmjeni objavljena su u
Sluzbenom listu Europske unije 8. ozujka 2024., a stupila su na snagu 28. ozujka 2024.

U skladu s c¢lankom 5. MiFIR-a trebalo bi suspendirati primjenu izuzeca od obveze
transparentnosti za vlasnicke instrumente kad volumen trgovanja tim instrumentima dosegne
utvrdene pragove, poznate i kao ,,ogranicenje volumena”. Revizijom MiFIR-a izmijenjen je
¢lanak 5. MiFIR-a kako bi se pojednostavnila primjena ograni¢enja volumena, i to zamjenom
dvostrukog ogranic¢enja volumena (DVC) jedinstvenim ograni¢enjem volumena na razini
Unije od 7 % ukupnog volumena trgovanja na svim mjestima trgovanja u EU-u u prethodnih
12 mjeseci. Jedinstveno ogranicenje volumena primjenjuje se samo na transakcije izvrSene na
temelju izuzeéa u vezi s referentnom cijenom. Osim toga, kako bi se smanjio teret
izvjes¢ivanja za sudionike na trzistu, Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i trzista
kapitala (ESMA) odlucilo je ukinuti sustav dvostrukog ogranicenja volumena i za izracune
ogranienja volumena® upotrebljavati podatke o transakcijama dostavljene u skladu s
¢lankom 26. MiFIR-a. S obzirom na te promjene potrebno je aZurirati Delegiranu uredbu
Komisije (EU) 2017/577° u pogledu mehanizma najveéeg volumena i pruzanja informacija za
potrebe transparentnosti i drugih izracuna.

! Uredba (EU) br. 600/2014 Europskog parlamenta i Vijeca od 15. svibnja 2014. o trziStima financijskih
instrumenata i izmjeni Uredbe (EU) br.648/2012 (SLL 173, 12.6.2014., str. 84., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/600/07).

2 Uredba (EU) 2024/791 Europskog parlamenta i Vijeca od 28. veljaée 2024. o izmjeni Uredbe (EU)
br. 600/2014 u pogledu poboljsanja transparentnosti podataka, uklanjanja prepreka uvodenju
konsolidiranih podataka, optimizacije obveza trgovanja i zabrane primanja plaéanja za tok naloga
(SL L, 2024/791, 8.3.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/791/0j).

3 Direktiva 2014/65/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 15. svibnja 2014. o trziStu financijskih
instrumenata i izmjeni Direktive 2002/92/EZ i Direktive 2011/61/EU (SL L 173, 12.6.2014., str. 349.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/2025-01-17).

4 Direktiva (EU) 2024/790 Europskog parlamenta i Vije¢a od 28. veljace 2024. o izmjeni Direktive

2014/65/EU o trzistu financijskih instrumenata (SL L, 2024/790, 8.3.2024.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/790/0j).

ESMA je provela namjensku provjeru koncepta kako bi procijenila mogu li se podaci o transakcijama

dostavljeni u skladu s ¢lankom 26. MiFIR-a upotrijebiti i za izracune ograni¢enja volumena. Budu¢i da

su rezultati te procjene bili pozitivni, ESMA je odlucila ukinuti sustav dvostrukog ogranicenja
volumena. Za viSe pojedinosti vidjeti Zavrsno izvjesSée o transparentnosti vlasnickog kapitala objavljeno

16. prosinca 2024. (ESMA74-2134169708-7636 Final Report on equity transparency).

6 Delegirana uredba Komisije (EU) 2017/577 od 13. lipnja 2016. o dopuni Uredbe (EU) br. 600/2014
Europskog parlamenta i Vije¢a o trziStima financijskih instrumenata u pogledu regulatornih tehnickih
standarda o mehanizmu najveceg volumena i pruzanju informacija za potrebe transparentnosti i drugih
izracuna (SL L 087 31.3.2017., str. 174., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/577/0j).
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2. SAVJETOVANJA PRIJE DONOSENJA AKTA

U skladu s ¢lankom 10. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1095/2010 ESMA je provela otvorena
javna savjetovanja s dionicima’ prije podnoSenja nacrta regulatornih tehnickih standarda
Komisiji. Savjetovala se i s Interesnom skupinom za vrijednosne papire i trziSta kapitala
(SMSG). ESMA je provela analizu troskova 1 koristi, koja je uvrStena u zavr$no izvjesce
zajedno s ishodom savjetovanja®. Zavrsno izvjesée dostavila je Komisiji u travnju 2025.
Nakon toga ESMA se savjetovala s javnos¢u o sveobuhvatnom pristupu pojednostavnjenju
izvjeSéivanja o financijskim transakcijama’. To savjetovanje utjee na sadrzaj ovih
regulatornih tehnickih standarda jer je ESMA odlucila odgoditi svoju prethodnu odluku o
prekidu prikupljanja referentnih podataka za potrebe izracuna povezanih s transparentno$¢éu u
sustavu transparentnosti financijskih instrumenata (FITRS). Konkretno, ESMA je od
Komisije zatrazila da iz regulatornih tehnickih standarda ukloni relevantnu klauzulu o
vremenskom ogranicenju valjanosti.

3. PRAVNI ELEMENTI DELEGIRANOG AKTA

o Clankom 1. uvode se izmjene Delegirane uredbe (EU) 2017/577.

. U ¢lanku 2. navodi se kada ova Delegirana uredba stupa na snagu.

7 Dokument 0 savjetovanju dostupan je na poveznici:

https://www.esma.europa.cu/sites/default/files/2024-07/ESMA74-2134169708-

7011 MiIFIR_Review CP_3.pdf

ESMA, Final report on Systematic Internaliser notification (new ITS), on the volume cap and
transparency calculations (RTS 3) and circuit breakers (new RTS 7a), dostupno na poveznici:
ESMA74-2134169708-7780_Final Report_on_SI notification _volume_cap and_circuit_breakers.pdf
Poziv na ocitovanje dostupan je na poveznici: Streamlining financial transaction reporting: ESMA calls

for input
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DELEGIRANA UREDBA KOMISUJE (EU) .../...

od 20.2.2026.

0 izmjeni regulatornih tehnickih standarda utvrdenih u Delegiranoj uredbi (EU)

2017/577 u pogledu ograni¢enja volumena i pruZanja informacija za potrebe
transparentnosti i drugih izra¢una

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuci u obzir Uredbu (EU) br. 600/2014 Europskog parlamenta 1 Vijeca od 15. svibnja
2014. o trzistima financijskih instrumenata i izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012'° a posebno
njezin ¢lanak 5. stavak 9. i ¢lanak 22. stavak 3.,

buducéi da:

(1)

2)

Direktivom (EU) 2024/790 Europskog parlamenta i Vije¢a'! izmijenjena je definicija
»sistematskog internalizatora” iz ¢lanka 4. stavka 1. tocke 20. Direktive 2014/65/EU
Europskog parlamenta i Vije¢a!?. Tom su izmjenom kvantitativni Kkriteriji za
odredivanje toga Sto Cini ucestao i sustavan nacin te znatnu mjeru zamijenjeni
kvalitativnom procjenom te je ta procjena ograni¢ena samo na vlasnicke instrumente,
pri ¢emu je investicijskom drustvu ostavljena moguénost odabira da postane
sistematski internalizator za nevlasnicke instrumente. Stoga je iz Delegirane uredbe
Komisije (EU) 2017/577" potrebno izbrisati obvezu da mjesta trgovanja, ovlasteni
sustavi objavljivanja (APA-e) i pruzatelji konsolidiranih podataka o trgovanju (CTP-
ovi) svojim nadleznim tijelima dostavljaju podatke potrebne za provedbu izracuna iz
¢lanaka od 12. do 15. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2017/565'* na temelju kojih
se ocjenjivalo jesu li ispunjeni relevantni kvantitativni kriteriji.

Za potrebe transparentnosti 1 drugih izra¢una podaci se trenutacno dostavljaju u XML
formatu. Kako bi se uzela u obzir trenuta¢na nadzorna praksa, Delegiranu uredbu (EU)
2017/577 trebalo bi izmijeniti kako bi se odredilo da bi se za podatke koji se

SL L 173,12.6.2014., str. 84., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/600/0;.

Direktiva (EU) 2024/790 Europskog parlamenta i Vije¢a od 28. veljaée 2024. o izmjeni Direktive
2014/65/EU o trziStu financijskih instrumenata (SL L, 2024/790, 8.3.2024.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/790/0j).

Direktiva 2014/65/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 15.svibnja2014. o trziStu financijskih
instrumenata i izmjeni Direktive 2002/92/EZ 1 Direktive 2011/61/EU (SL L 173, 12.6.2014.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/0j).

Delegirana uredba Komisije (EU) 2017/577 od 13. lipnja 2016. o dopuni Uredbe (EU) br. 600/2014
Europskog parlamenta i Vijeca o trziStima financijskih instrumenata u pogledu regulatornih tehnickih
standarda o mehanizmu najveéeg volumena i pruzanju informacija za potrebe transparentnosti i drugih
izratuna (SL L 87 31.3.2017., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/577/0j).

Delegirana uredba Komisije (EU) 2017/565 od 25.travnja 2016. o dopuni Direktive 2014/65/EU
Europskog parlamenta i Vije¢a u vezi s organizacijskim zahtjevima i uvjetima poslovanja investicijskih
drustava te izrazima definiranima za potrebe te direktive (SL L87, 31.3.2017,
ELI: http://data.europa.cu/eli/reg_del/2017/565/0j).
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€)

“4)

©)

(6)

(7)

dostavljaju za izraCune koji se provode na unaprijed odredene datume ili unaprijed
odredenom ucestalo$¢u trebao upotrebljavati XML format.

Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i trzista kapitala (ESMA) 1 nadlezna
tijela mozda ¢e morati zatraziti podatke na ad hoc osnovi od mjesta trgovanja, APA i
CTP-ova u okviru svoje procjene transparentnosti prije trgovanja i poslije trgovanja i
mehanizama obveze trgovanja. Kako bi se omogucila u¢inkovita dostava podataka i
konsolidacija sa slicnim podacima iz drugih izvora, ESMA 1 nadlezna tijela trebali bi u
sluaju ad hoc zahtjeva za dostavljanje podataka moc¢i odrediti format u kojem bi se
podaci trebali dostavljati. Kako bi se optere¢enje za sudionike na trziStu svelo na
najmanju moguéu mjeru, ESMA i nadlezna tijela trebali bi se u najve¢oj mogucoj
mjeri oslanjati na postojece skupove podataka, ukljucujucéi podatke o transakcijama
dostavljene u skladu s ¢lankom 26. Uredbe (EU) br. 600/2014, i pribjegavati ad hoc
zahtjevima za dostavljanje podataka samo kad je to nuzno.

Uredbom (EU) 2024/791 Europskog parlamenta i Vije¢a!> izmijenjena je Uredba (EU)
br. 600/2014 tako Sto je obveza vodenja evidencije za operatere mjesta trgovanja,
APA-e i CTP-ove produljena na pet godina. Tu bi izmjenu trebalo unijeti u Delegiranu
uredbu (EU) 2017/577.

ESMA je procijenila mogu li se podaci o transakcijama dostavljeni u skladu s ¢lankom
26. Uredbe (EU) br. 600/2014 upotrijebiti za izracun ukupnog volumena trgovanja
financijskim instrumentom u Uniji i postotka trgovanja financijskim instrumentom u
Uniji provedenog na temelju izuzeca u vezi s referentnom cijenom iz ¢lanka 5. te
uredbe. Uzimajuéi u obzir pozitivne rezultate te procjene i potrebu za smanjenjem
tereta izvje$¢ivanja za sudionike na trziStu, ESMA je najavila da ¢e se podaci o
transakcijama dostavljeni u skladu s clankom 26. Uredbe (EU) br. 600/2014
upotrebljavati za tono mjerenje ukupnog volumena trgovanja po financijskom
instrumentu i postotaka trgovanja na temelju izuzeca u vezi s referentnom cijenom na
razini Unije kako je navedeno u ¢lanku 5. te uredbe. Stoga bi trebalo izbrisati ¢lanak 6.
Delegirane uredbe (EU) 2017/577 o zahtjevima za izvje$¢ivanje za mjesta trgovanja i
CTP-ove za potrebe mehanizma najveceg volumena, kao i zahtjeve da nadleZna tijela
1zvjeS¢uju ESMA-u za potrebe mehanizma najveceg volumena iz ¢lanka 7. Trebalo bi
izbrisati 1 Prilog Delegiranoj uredbi (EU) 2017/577, u kojem se utvrduju formati
1zvjeSca za potrebe mehanizma najveceg volumena.

Clankom 7. Delegirane uredbe (EU) 2017/577 propisano je da nadlezna tijela ESMA-i
dostavljaju podatke koje su primila od mjesta trgovanja, APA ili CTP-a za potrebe
obveze trgovanja za izvedenice. Umjesto toga trebalo bi propisati izravno dostavljanje
podataka ESMA-1 kako bi se uzela u obzir trenuta¢na nadzorna praksa prema kojoj
mjesta trgovanja, APA-e 1 CTP-ovi podatke dostavljaju izravno ESMA-i.

Clanak 5. Uredbe (EU) br. 600/2014 o ograni¢enju volumena izmijenjen je Uredbom
(EU) 2024/791 zamjenom dvostrukog ograni¢enja volumena jedinstvenim
ograni¢enjem volumena od 7 % na razini Unije. Osim toga, Uredbom (EU) 2024/791
iz opsega transakcija na koje se primjenjuje ograni¢enje volumena uklonjene su
transakcije izvrSene na temelju izuzeca iz ¢lanka 4. stavka 1. tocke (b) podtocke i.
Uredbe br. 600/2014 (izuzece u vezi s dogovorenim transakcijama za likvidne
instrumente) te je mjestima trgovanja omoguceno da suspendiraju primjenu izuzeca iz

Uredba (EU) 2024/791 Europskog parlamenta i Vijeca od 28. veljace 2024. o izmjeni Uredbe (EU)
br. 600/2014 u pogledu poboljsanja transparentnosti podataka, uklanjanja prepreka uvodenju
konsolidiranih podataka, optimizacije obveza trgovanja i zabrane primanja placanja za tok naloga
(SL L, 2024/791, 8.3.2024., ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/791/0j)
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Clanka 4. stavka 1. toCke (a) te uredbe (izuzece u vezi s referentnom cijenom) na
temelju podataka o trgovanju koje ESMA objavljuje svaka tri mjeseca. Nadalje,
Direktivom (EU) 2019/1024 Europskog parlamenta i Vijeca'® uvedena je uskladena
definicija ,,strojno ¢itljivog oblika” koja se primjenjuje na tijela javnog sektora. Clanak
8. Delegirane uredbe (EU) 2017/577 o zahtjevima za objavljivanje za ESMA-u za
potrebe ogranicenja volumena trebalo bi stoga izmijeniti kako bi se uzele u obzir te
promjene.

Delegiranu uredbu (EU) 2017/577 trebalo bi stoga na odgovaraju¢i nacin izmijeniti.

Ova Uredba temelji se na nacrtu regulatornih tehnickih standarda koji je ESMA
dostavila Komisiji.

ESMA je provela otvoreno javno savjetovanje o nacrtu regulatornih tehnickih
standarda na kojem se temelji ova Uredba, analizirala moguce povezane troskove i
koristi te zatrazila savjet Interesne skupine za vrijednosne papire i trziSta kapitala
osnovane u skladu s ¢lankom 37. Uredbe (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta i

akall
Vijeca'’,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Izmjene Delegirane uredbe (EU) 2017/577

Delegirana uredba (EU) 2017/577 mijenja se kako slijedi:

(1)

2)

u ¢lanku 1. stavak 1. mijenja se kako slijedi:

(a) briSe se tocka (e);

(b) tocke (f) i (g) zamjenjuju se sljedeéim:
»(f)  standardne veliCine trziSta koja se primjenjuje na sistematske
internalizatore koji trguju vlasnickim instrumentima 1 instrumentima poput
vlasnickih,;
(2) za vlasniCke instrumente 1 instrumente poput vlasnickih, ukupnog
volumena trgovanja u Uniji po financijskom instrumentu u prethodnih 12
mjeseci 1 postotaka trgovanja svakim financijskim instrumentom koje je

provedeno na razini Unije na temelju izuzeca iz ¢lanka 4. stavka 1. tocke (a)
Uredbe (EU) br. 600/2014 u prethodnih 12 mjeseci;”;

¢lanak 2. zamjenjuje se sljede¢im:

,,Clanak 2.
SadrzZaj zahtjeva za dostavljanje podataka i informacija koji podlijeZu
obvezi izvjeS¢ivanja
1. Za izracune koji se provode na unaprijed odredene datume i unaprijed
odredenom ucestaloS¢u mjesta trgovanja, APA-e 1 CTP-ovi ESMA-i 1 svojim

HR

Direktiva (EU) 2019/1024 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. lipnja 2019. o otvorenim podatcima i
ponovnoj uporabi informacija javnog sektora (SLL 172, 26.6.2019., str.56., ELIL:
http://data.curopa.eu/eli/dir/2019/1024/0j).

Uredba (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenog 2010. o osnivanju
europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i trzista kapitala),
izmjeni Odluke br. 716/2009/EZ i stavljanju izvan snage Odluke Komisije 2009/77/EZ (SL L 331,
15.12.2010., str. 84. ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/0j).
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)
(6)

nadleznim tijelima dostavljaju sve podatke potrebne za provedbu izrauna iz
sljede¢ih uredbi:

(a) Delegirana uredba (EU) 2017/587;
(b) Delegirana uredba (EU) 2017/583;
(c) Delegirana uredba (EU) 2017/567.

2. Zahtjevi ESMA-¢ i nadleznih tijela za ad hoc informacije za potrebe ¢lanka
22. stavka 1. Uredbe (EU) br. 600/2014 sadrzavaju ime subjekta koji podnosi
izvjescée 1 sve pojedinosti potrebne za zahtjev.

3. Mjesta trgovanja, APA-e i CTP-ovi na zahtjev dostavljaju ESMA-i i svojim
nadleznim tijelima sve podatke koje ESMA treba uzeti u obzir u skladu s
Delegiranom uredbom (EU) 2016/2020 za nevlasnicke financijske instrumente,
ukljucujuéi podatke o sljedecem:

(a) prosjecna ucestalost trgovanja;
(b) prosjecan opseg i distribucija trgovanja;
(c) broj i vrsta sudionika na trzistu;

(d) prosjecna veli¢ina raspona cijena.”;

u ¢lanku 3. briSe se stavak 3.;

¢lanci 4. i 5. zamjenjuju se sljedeéim:

,,Clanak 4.
Format zahtjeva za dostavljanje podataka

1. Mjesta trgovanja, APA-e 1 CTP-ovi dostavljaju podatke iz ¢lanka 2. stavka
1. u uobic¢ajenom XML formatu.

2. Mjesta trgovanja, APA-e i CTP-ovi dostavljaju podatke iz ¢lanka 2. stavaka
2.1 3. u formatu navedenom u zahtjevu.

Clanak 5.
Vrsta podataka koji se moraju pohraniti i razdoblje na koje mjesta
trgovanja, APA-e i CTP-ovi moraju pohraniti podatke

1. Mjesta trgovanja, APA-e 1 CTP-ovi pohranjuju sve podatke potrebne za
izraCun iz Clanka 2. stavka 1. tijekom pet godina, bez obzira na to jesu li te
informacije objavljene.

2. Mjesta trgovanja, APA-e i CTP-ovi pohranjuju sve podatke koje ESMA ili
nadlezna tijela mogu zatraziti u skladu s ¢lankom 2. stavcima 2. 1 3. tijekom pet
godina, bez obzira na to jesu li te informacije objavljene.”;

briSe se Clanak 6.;

¢lanak 7. mijenja se kako slijedi:

(2)

(b)
(c)

naslov se zamjenjuje sljede¢im:

»Clanak 7.
Zahtjevi za izvjeS¢ivanje ESMA-e za mjesta trgovanja, APA-e i CTP-ove u
vezi s obvezom trgovanja za izvedenice”;

briSe se stavak 1.;

stavak 2. zamjenjuje se sljede¢im:
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,»2. Mjesta trgovanja, APA-e i CTP-ovi bez nepotrebne odgode, a najkasnije tri
radna dana od primitka predmetnih podataka, ESMA-i dostavljaju podatke na
temelju kojih se utvrduje jesu li izvedenice dovoljno likvidne kako je navedeno
u ¢lanku 1. stavku 1. tocki (h).”;

(7) ¢lanak 8. zamjenjuje se sljede¢im:

,,Clanak 8.
Zahtjevi za objavljivanje koji se primjenjuju na ESMA-u u pogledu
ogranicenja volumena

1. ESMA objavljuje podatke o izmjerenom ukupnom volumenu trgovanja za
svaki financijski instrument u prethodnih 12 mjeseci i postotke trgovanja na
temelju izuzeca u vezi s referentnom cijenom na razini Unije u prethodnih 12
mjeseci, u skladu s c¢lankom 5. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 600/2014,
najkasnije do 22:00 po srednjoeuropskom vremenu sedmog radnog dana od
kraja ozujka, lipnja, rujna i prosinca svake kalendarske godine.

2. Informacije iz stavka 1. objavljuju se besplatno, u strojno citljivom formatu
kako je definiran u ¢lanku 2. stavku 4. Uredbe (EU) 2023/2859 Europskog
parlamenta 1 Vijeca* 1 u formatu ¢itljivom za ljude u smislu ¢lanka 13. stavka
5. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2017/567.

3. Ako se financijskim instrumentom trguje u viSe od jedne valute na razini
Unije, ESMA sve volumene pretvara u euro, pri ¢emu koristi prosjecne
teCajeve izraCunane na temelju dnevnih referentnih deviznih tecajeva eura koje
je Europska sredisnja banka objavila na svojim internetskim stranicama u
prethodnih 12 mjeseci. ESMA upotrebljava te pretvorene volumene za izraun
i objavu ukupnog volumena trgovanja i postotaka trgovanja na temelju izuzecéa
u vezi s referentnom cijenom na razini Unije kako je navedeno u stavku 1.

Uredba (EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. prosinca 2023. o
uspostavi jedinstvene europske pristupne to¢ke za centralizirani pristup javno dostupnim
informacijama koje su od vaznosti za financijske usluge, trzista kapitala i odrzivost (SL L,

2023/2859, 20.12.2023., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2859/0j.””;

(8) Prilog se brise.

Clanak 2.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske
unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 20.2.2026.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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